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einem Thema gﬁ'{ besteht, wie ?{WI Q’Pm' datt. zu W, tm‘ sind. a‘
mrmai%rm adma‘qamg@ RV.6,52,15. — Nahe
verwandt mit ?{’, g[ und ?{{T

gq m. aus III. 5&' gebildet: der Saft, Trank hat, wie 35[ aus 3._'{,
Bezeichnungen, welche das Wesen der beiden Herbstmonate ausdrucken
und hier und da auch als wirkliche Namen derselben auftreten. P. 4,4,

(o

128, Vartt. 2,Sch. AK.1,1,3,17. H. 185. VS.14,16. 22,31. HW

YU T AT SATEITSI Car. Ba. 4,3,4,17. RG] WA
Sugn. 1,19,9. VP. 225, — vgl. §4.
(denom, von sﬁlﬁl’[ MHF[ bewegen, erregen: ﬂ'm -
mﬁmmmtﬁm RY.40,67,5. — Vel. 30T
M(vonl SW ) . das Antreiben, Verlangen: m ggaizﬁ'qmr-
E‘ ‘tr=h El"\ aﬁd'rq'qﬁx’( (instr. mit Verkiirzung des % RV. 2,2,
9. — Vgl q;ﬁqﬁn
m (denom. von Smﬁﬂ) Mﬁfﬁ' zur Eile antreiben, erregen, auf-
treiben: H%HWHWWRV 5,5,6. FATEISAT -
auuf%r‘r‘ammmarma‘mmmw soEfRT m
5Emu=rsgss ﬂsrpqargs'qﬁxmquuqs 61,7. 8,22,4. — Vgl. L.
- Fm zusammentreiben: m’b’ q’ﬁ!ﬂ m m RYV. 3,30,3.
QTU&T (von m ) f. Aufforderung, Antrieb: MUQT Tq GWT
SIEIEE (T [ RY. 8,49,15.
m{denom. von III. {q m und O-ﬁ' 1) saftiy sein, schwellen ;

frisch, rege, riikrig, kriftig sein: 5&{1 fr%?l' m gal RY. 1,185, 9, S
maﬁﬁuamm Ca. 5,7, TTEHEGATAT TR T RV. 2,211,
ﬂwqﬁmaiam?q:dam&maﬁmq\s 49,4. 3,33, 12.
4,36,4. %?l-mmuq‘msws 9,84,3. gﬁdﬂ'rf%{wq 6,16,
27.1,2.8. 10,91,1. abweichend betont: mmﬁ 16,25, — 2) erfri-
sehen, stiirken, beleben : (EOTET:) TISTETET &mq—q‘ RY.7,87,3. 4,77,4.
A (TA) T AT AT w4 183, 5 A
{ﬁmﬁmwssu q:{"Fr{qm%szsa 3,5.

W(von IIIL. gq_\mn suff, El"?Lund eingeschobenem Bindevocal,
wie auch ‘Q’Q’ die consonantisch anlautenden Casusendungen verschmiiht;
vgl. auch gq;ga adj. kriftig: aa‘ratr WT'{H %’UI q EQEIT
ST AT RY. 4,129,6.

gqa‘ﬂ‘ (von I) adj. pfeilkundig VS. 22,22.

m(m—lll W—n—?ﬂ'ﬂ' ) f. Lob des Gedeihens, Wohlstands: QT'{TQ’
mmq‘mmmm RY. 5,50,5. Von Padap.
irrig zerlegt in gq SW — Vgl gqaﬂ

SFQ‘ adj. oder subst in der Lesart des SV.I,6,2,2,2: % Fﬂm
iﬂ'm w ;} Hﬁ' Uﬁqﬁ ={T fﬂd, welche entstellt zu sein

scheint, wahrend die Parallelstelle RY.9,79,1 einen leichten Sinn er-
giebt. — Vgl III. EQ' am Ende.
EWEFI' f. —‘{Eﬂ_nm und MRQJAy zu AK.2,8,2,6.10,33. CKDn.
Smm (von sﬁ?{ mit dem suff. des nom. ahstr. und jenes vonI. 5&)

instr. auf Antrieb oder in Aufregung: mﬁ]’ {ﬁ!ﬂ'ﬁ?ﬁ Q'HTC[TF]'

RYV. 10,132, 2.
sr!smfs.mﬁm

]'Q'%(von II1. ‘Q'Q' ad). 1) saftig; erquickend, erfrischend; frisch, blii-

hend: GTT N gTarrFr:m'rm RYV. 9,96, 15. 3Tt: 10,68, 3. HTIce-

3
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1,168,9. 10,157, 5. 77547 3,30,9. 51 7 37T &-
ﬁiamara} 7,38,4. VS.18,41. AV.6,62, 1. vom Weibe 19,49, 1. RY,
5,57,3. — 2) lcrafng, muthig, ristig, rasch, munter: 'P-TQT RV.9,73,7.
Hfﬁ]?ﬂré',' I'Q'{T'H 10,73,5. vom Ross 6,62,3. von der Stimme: '[%
'a'lﬂTaﬂﬂﬁnWB 84,4. 10,98, 3. vom Willen u. 5. w.: Eﬁ?‘«lfh
T 3,60,7. ﬁhsesa 3 7 T e A 6,48, 7.3,
8,4. AV. 18,1,21. von Géttern RV.3,56,8. 5,41,12. Indra 1,129, 1. 6,
29,3. 8,87,9. Agni 3,2,14 (Sﬁ'{ = Agni Unioi. im CKDg.). die
Aditja 2,20,1. Brhaspati 7,97,7. ar%'m asmﬁ'-m 5&({:{ AV.S,
1,9. — adv. O RY. 10,157,5: T S TEATE .

{Eﬁ'&ﬁ oder q&ﬁ'cﬁ m. pl. N. pr. eines Volkes Visu-P. in VP. 191, N.
80, — mﬂs u. gﬂﬁaﬂ'

TR L 1) Rol, Binse: THHITETET & A AV. 6,56, 4. JYT -
Tt 122,54, oy ST %, TN AT SR TR Gar B A, 1,
4,19. 10,1,5, 4. K.wc 15. Inbesondere der (oben eine Rlspe oder einen
Biischel tragende) Halm der Schilf- und Riedgriser: HETETHTI’ LT§'|’T€-
El'%ﬂ wie man den Schilfhalm aus der Blattscheide auslost Cart. Br.
4,3,3,16. 8 (TIAALEAR) m@ﬁ{r—m{:ﬁrr{aﬁﬁw
Karaoe, 6, 17, THTHT T qmrrgfra{fmmzﬁm {FI"HH\MBH 14,552,
rr§n Tartra]:r {vsﬁsﬁmNm 9,8, Kiru. gn 7,2,34. am(mmaar.mn

T Kuug. 26. TTTERTAT 28] SOHIRT STATHAT MBa. 1,
4332. 2423, '{r'{uctm CAT. Br. 3,1,3, 14. Wﬂ{qﬁzﬁ[ R. 2,30,12.
{ﬁaﬂc\ﬁ n. mit Kiirzung des Auslauts P. 6,3,65. Kavg. 11. {Q:]Em?:l\ﬂ'

Kuin. Ur. 5,24,3. Halme werden héufig besprochen und als Zauber-
mittel, namentlich als Pfeile, gebraucht MBu.1,5157. fgg. 3,16266. 10,
663. 14,1967. R. 5,36,41.44. 46 !TO) 37,4. 66,30. 68,11. 2,96,46 (Q‘O
dagegen Gorr,1035,45: SO m’a’ Racn. 12,23, ﬁ{EﬁEﬁTR Gore, 2,
105,43 (ScHL. 96,44 : ‘T{QTEHI . Vgl QG{TEH — 2) Name eines Zucker-
rohrs, Saccharum spontaneum L., H.1195. — 3) Pinsel Riiam, zu AK,
2,10,33. CKDr. — 4) Augapfel des Elephanten AK. 2,8,%,6. — Vari-
~ c €~ ~

anten: I[SERT, {fﬁ:h‘[, SHTRT, TATHIT. Das Wort scheint mit Win
Zusammenhang zu stehen,

%g (von @]’\schlcudem) m. f. Un. 1, 13. Sippu. K. 248, b, 5. in der al|-
ten Sprache selten m. 1) log, Pfeil AK.2,8,2,55. 3,4, 110, H.778. &

RS ATOIEETe RY. 2,24, 5. ToT: TUET 11 10,18, 14, 103,

1. 7,75,11. 8,7,4. VS.16,3. AV. 1,13,4. 5,5,4. 14,12. 18,15, 41,9,1.
CaT. Br.2,3,3,10. 5,3,5,29. W{"H%Fﬂ?ﬁ ET{W]EHH (als Maass)
6,5,2,10, sraa‘gmaikv 8,66,7. AV. 4,86, 6. aama@?g{:ﬁar
EI_U'GH’:F«[ C(TIITFT Air.Br. 1,25. 3{&'5[2]’ Tod durch einen Pfeil Cat. Ba.
5,4,2,2. gwqfﬂizus Q’qmmqqgugm 94,10. gaﬁﬁﬂaimm
Pangar. 1, 219, WVJUTP 127, a. Wﬂm "-;I TEFTFTFH
B M. 9,43, *gm;rmrr RucH. 2,42, TWU?R'IE\'HHHW i
"{TENT{ 3,64. WIQ’T WRR 3,18, 38. W Wumaﬁw
Cik. 38. Eg'm'l' Dag. 1,25. Ein adj. comp. auf SE hat den Ton auf der
Eudsilbe des ersten Wortes P. 6,2,107.108. Am Ende eines adj. comp.
TTH, £ OFT: TR U2 Kira. G, 25,4,47. TETT: HTRT: 15,3, 19.
Die einzelnen Theile des Pfeils s. bei EFITSH HITY, FFF{ W
WIT g, — 2) mfa’m der dreitheilige Pfeil, N. eines Stern-
bildes (vielleicht der Giirtel des Orion) neben "o'!l'[, fp]a]TEI und '{Tl%-
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